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verwendete SIM-Karte bestimmt (automatisch). koénnen Sie Ziffern I6schen. 2. Wihlen Sie Obtionen & Neuen Kontakt Lautstarke einstellen. Die Lautstarke wird in der
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Sicherheitshinweise
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Das Gerat und das Zubehor kénnen Kleinteile enthalten.
Bewahren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf.

Der Netzadapter ist das Trenngerat zwischen dem Telefon
und der Stromnetz. Die Netzsteckdose muss sich in der
Nahe des Gerats befinden und leicht zuganglich sein.

Netzdienste und Netzkosten

Ihr Gerat ist flir GSM 900/1800 MHz-Netze
zugelassen. Um das Gerat nutzen zu kdnnen, miissen
Sie eine SIM-Karte einlegen, die vom Betreiber freige-
schaltet ist.

Durch die Verwendung von Netzdiensten kénnen
Kosten anfallen. Einige Funktionen sind nur nach
Beantragung beim Betreiber méglich und teils kosten-
pflichtig.

Betriebsumgebung

Beachten Sie alle Vorschriften, die an Ihrem jeweiligen
Aufenthaltsort gelten, und schalten Sie das Gerat ab,
wenn sein Gebrauch verboten ist oder Stérungen
oder Gefahren verursachen kann. Verwenden Sie das
Gerat immer in der normalen Gebrauchsposition.

Teile des Gerats sind magnetisch. Es kann daher
Metallobjekte anziehen. Bewahren Sie keine Kredit-
karten oder andere Magnetdatentrager in der Nahe
des Gerats auf. Es besteht die Gefahr, dass die darauf
gespeicherten Informationen zerstort werden.

Notruf

Wichtig!

Mobiltelefone nutzen Funksignale, das Mobiltelefonnetz,
das Festnetz und benutzerprogrammierte Funktionen. Das
bedeutet, dass eine Verbindung nicht unter allen Umstanden
garantiert werden kann. Verlassen Sie sich daher niemals
nur auf ein Mobiltelefon, wenn sehr wichtige Anrufe, z. B. in
medizinischen Notfallen, erforderlich sind.

Fahrzeuge

Funksignale kénnen die Elektronik von Motorfahrzeu-
gen (z. B. elektronische Kraftstoffeinspritzung, ABS-
Bremssystem, Tempomat, Airbags) stéren, wenn diese
fehlerhaft eingebaut wurden oder nicht ausreichend
geschutzt sind. Fur weitere Informationen tber Ihr
Fahrzeug oder mégliche Zusatzausriistungen wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder an dessen Nied-
erlassung.

Brennbare Flissigkeiten, Gase oder explosive Stoffe
durfen nicht zusammen mit dem Gerat oder seinem
Zubehor aufbewahrt oder transportiert werden.

Bei Fahrzeugen mit Airbags: Denken Sie daran, dass
bei einem Aufprall die Airbags mit betrachtlicher Kraft
mit Luft gefullt werden. Legen Sie keine Gegenstande,
auch keine stationaren oder tragbaren Funkgerate,
direkt Uber dem Airbag oder in dem Bereich, in den er
sich aufblaht, ab.

Bei unsachgemaRem Einbau des Mobiltelefons kann
es beim Entfalten des Airbags zu ernsthaften Verlet-
zungen kommen.

Weitere bzw. andere Anspriiche in Verbindung mit
evtl. Gewahrleistungsanspriichen des Herstellers

sind ausgeschlossen. Somit besteht kein Gewahrleis-
tungs- bzw. Haftungsanspruch fur Geschaftsunterbre-
chungen, Gewinn- und/oder Datenverluste sowie flr
zusatzlich vom Benutzer installierte Software und/oder
andere Informationen. Der Kaufbeleg mit Kaufdatum
ist der Gewahrleistungsnachweis.

Gewahrleistungs- und Service-

Information

Falls die Ware aufgrund von Herstellungs- und/oder
Materialfehlern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf
(fir Akkus und Batterien gelten 6 Monate) einen
Defekt aufweist, bitten wir Sie, unsere Hotline zu
kontaktieren.

Unsere Service-Hotline:

01805 014 589

Mo. - Do. 08:00 - 17:00 Uhr
Fr. 08:00 - 15:30 Uhr

(0,14 € / min aus dem deutschen Festnetz;
aus den deutschen Mobilfunknetzen maximal
0,42 €/Min gemal vorheriger Ansage lhres Anbieters).

Ordnungsgemafe Entsorgung der Akkus

in diesem Produkt
(Gilt in Landern mit Abfalltrennung)

Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf
E der dazugehorigen Dokumentation oder

Verpackung gibt an, dass der Akku zu diesem
Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haush-
altsmll entsorgt werden darf. Wenn der Akku mit
den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb geken-
nzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder
Blei-Gehalt der Batterie Uber den in der EG-Richtlinie
2006/66 festgelegten Referenzwerten.
Wenn Akkus nicht ordnungsgemaf entsorgt werden,
konnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der
Umwelt schaden. Bitte helfen Sie, die natirlichen
Ressourcen zu schitzen und die nachhaltige Wied-
erverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern,
indem Sie die Akkus von anderen Abfallen getrennt
Uber Ihr Ortliches kostenloses Altbatterie-Ruck-
nahmesystem entsorgen.

EU-Konformitéatserklarung

Hiermit erklart IVS-GmbH, dass der Funkanlagentyp
swisstone SC 560 der folgenden Richtlinien entspricht:
2014/53/EU und 2011/65/EU.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.swisstone.de

Medizinische Gerate

Der Gebrauch von Geraten, die Funksignale
aussenden, wie z. B. Mobiltelefone, kann den Betrieb
medizinischer Gerate stéren, wenn diese nicht
ausreichend geschutzt sind. Wenden Sie sich an einen
Arzt oder den Hersteller des Gerats, um festzustel-
len, ob es gegen externe Funksignale ausreichend
geschiitzt ist, oder wenn Sie andere Fragen haben.
Ist der Gebrauch des Gerats in Krankenhausern oder
arztlichen Einrichtungen untersagt, so schalten Sie es
bitte ab. In Krankenhausern und anderen arztlichen
Einrichtungen werden manchmal Gerate benutzt, die
durch externe Funksignale gestort werden konnten.

Medizinische Implantate

Um mdégliche Funktionsstérungen medizinischer
Implantate zu vermeiden, empfehlen Implantather-
steller einen Mindestabstand von 15 cm zwischen
Mobiltelefonen und dem Implantat. Personen, die
solche Implantate tragen, sollten folgende Vorsichts-
mafinahmen beachten:

» Halten Sie immer den Mindestabstand von 15 cm
zwischen Mobiltelefon und medizinischem Implantat
ein.

» Tragen Sie das Telefon nicht in einer Brusttasche.

» Halten Sie das Mobiltelefon nur an das Ohr, das der
Koérperseite mit dem Implantat gegentberliegt.

An Bord von Flugzeugen ist der Gebrauch des Gerats
verboten. Schalten Sie das Gerat ab, bevor Sie an
Bord gehen. Der Gebrauch drahtloser Telekommuni-
kationsgerate in Flugzeugen kann die Flugsicherheit
gefahrden und die bordeigene Telekommunikation
storen. AuRerdem kann er gesetzlich verboten sein.

Pflege und Wartung

Ihr Telefon ist ein technisch fortschrittliches Produkt
und ist mit groRter Sorgfalt zu behandeln. Fahrlassig-
keit kann zum Verlust der Garantie flihren.

+ Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit. Regen,
Schneefall, Feuchtigkeit und alle Arten von Flis-
sigkeiten kdnnen Substanzen enthalten, die die
elektronischen Schaltungen korrodieren lassen. Wenn
das Gerat nass geworden ist, sollten Sie den Akku
entfernen und das Gerat vollstéandig trocknen lassen,
bevor Sie den Akku wieder einlegen.

» Verwenden Sie das Gerat nicht in einer staubigen,
schmutzigen Umgebung und bewahren Sie es dort
auch nicht auf. Die beweglichen Teile und die elek-
tronischen Bauteile des Gerats konnen beschadigt
werden.

+ Bewahren Sie das Gerat nicht an warmen Orten
auf. Hohe Temperaturen kénnen die Lebensdauer
von elektronischen Geraten verkiirzen, die Akkus
beschadigen oder zerstéren und bestimmte
Kunststoffe zum Schmelzen bringen.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)
Dieses Gerét erflllt die internationalen Sicherheits-
vorschriften fur die Funkwellenbelastung. Ihr Mobiltele-
fon ist ein Funkwellensender- und -empfanger. Es

ist so entwickelt, dass es die von der unabhangigen
wissenschaftlichen Organisation ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection, dt.
Internationalen Kommission fiir den Schutz vor nich-
tionisierender Strahlung) empfohlenen Grenzwerte fiir
Funkwellen nicht Gberschreitet.

Der Richtlinien fur Funkwellenexposition basieren

auf einem MaR, das als spezifische Absorptionsrate
oder SAR bekannt ist. Der SAR-Grenzwert fir mobile
Gerate betragt 2,0 Watt/Kilogramm (W/kg) als Durch-
schnittswert pro 10 Gramm Korpergewebe. Die Belas-
tungsgrenzen liegen innerhalb eines breiten Sicher-
heitsrahmens, mit dem die Sicherheit der Bevdlkerung
unabhangig von Alter oder Gesundheitszustand
gewahrleistet werden soll.

SAR-Priifungen werden in standardmafig geltenden
Betriebspositionen durchgeflihrt, wobei das Gerat
Uber alle gepriften Frequenzbander bei hochstem
bauartgepriften Leistungspegel tbermittelt. Der
maximale SAR-Wert gemaf den ICNIRP-Richtlinien
fur das Gerat betragt:

Kopf SAR: 0,792 W/kg
Koérper SAR: 0,905 W/kg

Okodesign-Erklirung, Energieeffizienz

fiir externe Netzteile

Hiermit erklart IVS GmbH, dass das externe Netzteil
fur dieses Gerat die Vorgaben der Verordnung (EU)
2019/1782 der Kommission zur Festlegung von Okode-
sign-Anforderungen an externe Netzteile gemaR der
Richtlinie 2009/125/EG erfiillt.

Die vollsténdigen Angaben zu den Okodesign-
Anforderungen sind unter der folgenden Internet-
Adresse verfligbar:
https://www.ivsgmbh.de/de/ecodesign/

Sie sollten das Telefon unverziiglich ausschalten,
sobald Grund zur Annahme besteht, dass eine
Storung vorliegt. Bitte wenden Sie sich an lhren Arzt,
wenn Sie weitere Fragen zur Nutzung von Mobiltele-
fonen durch Implantattréager haben.

Explosionsgefahrdete Bereiche

Schalten Sie das Geréat in Bereichen mit Explosionsgefahr
immer ab. Befolgen Sie alle Hinweise und Anweisungen.
Eine Explosionsgefahr besteht zum Beispiel auch an
Orten, an denen Sie normalerweise den Motor Ihres
Fahrzeugs ausschalten missen. In diesen Bereichen
kann Funkenbildung zu Explosion oder Brand fiihren; es
besteht Verletzungs- und Lebensgefahr.

Schalten Sie das Gerat an Tankstellen und samtlichen
anderen Orten ab, an denen es Benzinpumpen und
Fahrzeugwerkstatten gibt.

Halten Sie sich an die Einschrankungen flur den
Gebrauch von Funkgeraten an Orten, an denen
Kraftstoffe gelagert sind und verkauft werden, im
Bereich von Chemiewerken und von Sprengarbeiten.
Bereiche mit Explosionsgefahr sind oft

— aber nicht immer — eindeutig gekennzeichnet. Dies
gilt auch unter Deck auf Schiffen, den Transport
oder die Lagerung von Chemikalien, Fahrzeuge,

die mit Flussigtreibstoff (wie Propan oder Butan)
betrieben werden, sowie Bereiche,in denen in der Luft
Chemikalien oder Partikel, wie Fasern, Staub oder
Metallpulver, enthalten sind.

» Bewahren Sie das Geréat nicht an kalten Orten
auf. Wenn das Gerét sich wieder auf die Normal-
temperatur aufwarmt, kann innerhalb des Gerats
Kondensation auftreten, wodurch die elektronischen
Schaltungen beschadigt werden kénnen.

« Versuchen Sie nicht, das Geréat in anderer Weise als
der hier angegebenen zu 6ffnen.

» Lassen Sie das Gerat nicht fallen. Stol3en oder
schutteln Sie das Gerat nicht. Wenn es grob behandelt
wird, kénnen die Schaltungen und Feinmechanik
brechen.

» Reinigen Sie das Gerat nicht mit scharfen Mitteln.

Diese Hinweise gelten fir das Gerat, den Akku, den

Netzadapter und anderes Zubehér. Sollte das Gerat

nicht normal funktionieren, wenden Sie sich bitte

an die Stelle, wo Sie dieses Gerat gekauft haben.

Bringen Sie Ihren Kaufbeleg oder eine Kopie der

Rechnung mit.

Bei normaler Verwendung des Gerats liegen die
SAR-Werte fiir dieses Gerat normalerweise weit unter
den oben angegebenen Werten. Dies liegt daran, dass
aus Griinden der Systemeffizienz und der Minimierung
von Stérungen des Netzwerks die Ausgangsleistung
lhres Mobiltelefons automatisch verringert wird, wenn
fur das Gesprach nicht die volle Leistung benétigt
wird. Je geringer die Ausgangsleistung, desto geringer
auch der SAR-Wert.

Dieses Telefon entspricht den Richtlinien hinsichtlich
HF-Exposition bei normaler Benutzung am Ohr oder
bei Positionierung mit 0.5 cm Abstand zum Korper.
Wenn eine Gurteltasche, ein Gurtelclip oder eine
Halterung verwendet wird, um das Gerat am Koérper
einzusetzen, sollte diese Vorrichtung kein Metall
enthalten, und das Gerat sollte mindestens den oben
angegebenen Abstand (0,5 cm) zum Korper haben.

Die Weltgesundheitsorganisation WHO hat
ausgewiesen, dass es gemal dem aktuellen wis-
senschaftlichen Informationsstand keinen Bedarf

fur spezielle VorsichtsmafRnahmen beziiglich der
Verwendung von Mobiltelefonen gibt. Wenn Sie die
Exposition reduzieren wollen, empfiehlt die WHO, die
Nutzung einzuschranken oder eine Freisprechein-
richtung zu verwenden, um das Gerat von Kopf und
Korper fern zu halten.

Technische Daten

Netzwerk Fre-
quenzbandern
[abgestrahlte max.
Sendeleistung/dBm]:

Bluetooth (GHz)
[abgestrahlte max.

GSM 900 [33] /
1800 [30]

2.0 (2.4) [10]

Sendeleistung / dBm]

MaRe: 116 x 49 x 9 mm
Gewicht: 88g

Batterie: 3,7 V/1000 mAh

Lithium-lonen-Akku
Min: 0 °C (32 °F)
Max: 40 °C (104 °F)

Umgebungstemper-
atur fiir den Betrieb:

Umgebungstemper- Min: 0 °C (32 °F)
atur fiir das Laden: Max: 40 °C (104 °F)
Lagerungstempera- Min: -20 °C (-4 °F)
tur: Max: 60 °C (140 °F)

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Lithium-lonen-Akku

Dieses Produkt enthalt einen Lithium-lonen-Akku.
Bei unsachgemaRem Umgang mit dem Akku besteht
Brand- und Verbrennungsgefahr.
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Bei falschem Einsetzen des Akkus besteht Explosionsge-
fahr. Um Brand- und Verbrennungsgefahren zu vermeiden,
darf der Akku nicht zerlegt, mechanischem Druck
ausgesetzt, durchstochen, kurzgeschlossen, Temperatu-
ren Uber 60° C (140° F) ausgesetzt oder mit Wasser und
Feuer in Berlihrung gebracht werden. Gebrauchte Akkus
mussen gemaf den vor Ort geltenden Bestimmungen sowie
gemaR den Angaben in der beiliegenden Produktinformation
entsorgt oder dem Recycling zugefiihrt werden.

Gehorschutz

ACHTUNG

Die Exposition gegenuber starker Gerausch-

belastung kann zur Schadigung des Gehdrs

flhren.

Eine zu hohe Lautstarkeeinstellung des Mobil-
telefons kann zur Ablenkung beim Fahren und zu Unféllen
fihren.

Stellen Sie das Headset auf mittlere Lautstarke ein und
halten Sie das Telefon nicht in die Nahe des Ohrs, wenn der
Freisprechmodus aktiviert ist.

GEWAHRLEISTUNG

Falls Sie bei der Einrichtung und/oder Verwendung
lhres Gerats Unterstltzung benétigen, finden Sie
die entsprechenden Kontaktinformationen auf dieser
Website: www.swisstone.de.

Wenn Sie innerhalb von 24 Monaten nach Erwerb
Fertigungs- bzw. Materialfehler feststellen, setzen Sie
sich bitte mit dem Handler in Verbindung. Die Gewahr-
leistung gilt nicht fir Schaden durch unsachgemale
Behandlung oder durch Nichtbeachtung der in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen

sowie nicht fur Stérungen, die durch den Handler
oder Benutzer entstanden sind (z. B. bei Installation,
Software-Downloads usw.) und nicht bei Totalverlust
des Gerats. Des Weiteren gilt die Gewahrleistung
nicht fur Schaden durch Eindringen von Flissigkeiten,
mangelnde Wartung, unsachgemafRe Bedienung oder
andere durch den Benutzer verursachte Umstande.
Sie gilt ferner nicht bei Ausfallen, die durch Gewitter
oder andere Spannungsschwankungen verursacht
wurden. In diesen Fallen behalt sich der Hersteller das
Recht vor, die Kosten flr Ersatz oder Reparatur dem
Kunden in Rechnung zu stellen. Fir Verschleilteile
wie Akku oder Gehause gilt eine beschrankte Gewahr-
leistung von 6 Monaten. Bedienungsanleitungen und
ggf. mitgelieferte Software sind von dieser Gewahr-
leistung ausgenommen.

OrdnungsgemaéfRe Entsorgung des
Produkts

[Richtlinie fiir Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE
= Waste Electrical & Electronic Equipment)]

(Gilt in Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, auf
Zubehorteilen bzw. auf der dazugehérigen

== Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass
das Produkt und elektronischen Zubehdrteile (z.

B. Ladegerat, Headset, USB-Kabel) nicht zusammen

mit dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden

darf. Um schadliche Auswirkungen auf Umwelt und

Gesundheit durch unsachgemafie Entsorgung zu

verhindern, verwenden Sie die entsprechenden

Ricknahmesysteme, so dass dieses Gerat ord-

nungsgemal wiederverwertet und die nachhaltige

Nutzung von Rohstoffen geférdert werden kann.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem

das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die

zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu bringen,
wo und wie sie das Gerat auf umweltfreundliche

Weise recyceln konnen.

Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten

wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags

konsultieren. Dieses Produkt und elektronische

Zubehorteile dirfen nicht zusammen mit anderem

Gewerbemlill entsorgt werden. Dieses Produkt ist

RoHS-konform.
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